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Regen wird hier sehr notwendig gebraucht, da 

es sehr trocken ist.  

Weizen und Hafer haben infolge der 

Trockenheit sehr zu leiden.  

Einige farmer haben immer noch Baumwolle 

zu pflücken.  

Herr E. E. Jungmichel ginnte letztes Jahr 1000 

Ballen und Herr Ernst Mirsch 1400 Ballen. Es 

wurden letztes Jahr noch mehr Baumwolle 

gemacht als man anfänglich erwartete.  

 

Herr Heinrich Büttner hat seinen Saloon an 

Herrn G. Cassen für 100 Acker Land vertauscht.  

Am 8. Januar reichten sich Herr Traugott 

Richter und Fräulein Hulda Schneider die Hand 

zum Bund des Lebens.  

Tsure. 

Wir haben eine neue Sorte Nähmaschine. 

Wenn ihr nach Giddings kommt vergesst nicht 

selbige zu besichtigen. 

Grange Store  

 

Transliterated by Weldon Mersiovsky 

 

Rain is very urgently needed here, 

because it is very dry. 

Wheat and oats have been suffering a 

lot due to the drought. 

Some farmers still have cotton to pick. 

Last year Mr. E. E. Jungmichel ginned 

1000 bales and Mr. Ernst Mirsch 1400 

bales. Last year there was more cotton 

produced than was expected initially. 

 

Mr. Heinrich Büttner has swapped his 

saloon with Mr. G. Cassen for 100 acres of 

land.  

On 8 January, Mr. Traugott Richter and 

Miss Hulda Schneider became engaged.  

Tsure. 

 

We have a new variety sewing machine. 

When you come to Giddings do not forget 

to visit us. 

Grange Store 

 
Translated by Weldon Mersiovsky 
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